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EN - ENGLISH
INDICATIONS FOR USE: ReliaMolds are malleable,
single-use molds designed to adapt to tooth structure
to form various types of composite for functional
Orthodontic treatment.
PERFORMANCE INDICATOR: Accurately forms
composite as described.
INSTRUCTIONS FOR USE
PROPHYLAXIS: Prophy the enamel surface. Rinse and
dry thoroughly.
ETCH: Etch the enamel surface, rinse and dry.
APPLICATION: Apply a thin coat of Assure Plus and
lightly dry (tack light curing at this stage can help
reduce mold drift). With an instrument, hold the male
end of molds. Fill mold cavity with desired light cure
material (FlowTain, LCR, GoTo) and place on tooth
surface gently. (Note: if the intention is to bond to a
thermoformed aligner, Bond Aligner must be used) Cure
for the appropriate duration according to specific light
intensity. Gently peel away mold, leaving polymerized
adhesive attachment on tooth surface. If necessary,
remove any flash with an appliance or rotary instrument.
PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin
sensation in susceptible persons. In case of contact
with the skin, wash thoroughly with soap and water. If
accidently instilled into eye, flush with copious amounts
of water and seek medical attention immediately.
Contact with other tissues: rinse spill area immediately
with copious amounts of water for several minutes.

Use of UV, halogen and LED curing lights can be
associated with eye damage. The patient, doctor and
the assistant should wear properly designed protective
eéewear when using these light curing devices.

Do not reuse.
ES Keep away from sunlight
PATIENT POPULATION: The intended patient
population is pediatric and adults requiring orthodontic
treatment as indicated by clinicians.
CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to
patients with compromised oral health, such as poor
oral hygiene, periodontal disease, or preexisting dental
conditions (i.e., decalcification, carious lesions, large
restorations) can increase the risk of tooth damage.
SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and container
to hazardous or special waste collection point, in
accordance with local, regional, national and/or
international regulation, a licensed hazardous- waste
disposal contractor or collection site except for
empty clean containers which can be disposed of as
non-hazardous waste, a hazardous or special waste
collection point.
WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc.
recognizes its responsibility to replace products if proven
to be defective. Reliance Orthodontic Products, Inc.
does not accept liability for any damages or loss, direct
or consequential, stemming from the use of or inability
to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of
the product for its intended use. The user assumes all
risk and liability in connections therewith.
RX ONLY: U.S. Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a dental professional.
NOTICE: Report any serious incident to Reliance and
the competent authority of the state in which the user
and/or patient is established.
TO REORDER: #RMK, #RMBR3, #RMBR5, #RMBU,
#RMC, #RMH, #RMMP, #RMWBL, #RMWBS, #RMT,
#BHA

BG - BULGARIAN

MOKA3AHMUA 3A YNOTPEBA: : ReliaMolds ca koBku
MaTpULM 3a eAHOKpaTHa ynotpeba, npefHasHaueHn
[a ce nNp1cnocobaT kbM CTPyKTypaTa Ha 3b6a, 3a Aa
0POPMSAT PasnnyHn BUAOBE KOMMO3UTHU BELLECTBA 3a
(YHKLIMOHANHO OPTOAOHTCKO fleyeHue.

WHOWKATOP 3A MPEACTABAHETO:

MpeunsHo ohopms KOMMO3UTHOTO BELLECTBO, KAKTO €
onwucaHo.

UHCTPYKLINU 3A YNIOTPEBA:

MPOPUNAKTUKA: MNpocunupaite emaiinosata
noBbPXHOCT. MpomuiiTe 1 NoAcyLIeTe WaTemnHo.
ELIBAHE: EugaiiTe emaiinoBaTta noBbpXHOCT,
npomuiiTe 1 nofcyLeTe.

MPUNATAHE: HaHeceTe TbHKO Nokputue oT Assure
Plus 1 neko uscyLueTe (neko hoTononMMepusnpaLlo
BTPbpAsiIBAHE MOXe Aa NOMOrHe 3a HamarsiBaHe
npunb3BaHeTo Ha MaTpuuarta). C MHCTPYMEHT
3aApBbKTe MBXKUS Kpal Ha MaTpuuuTe. 3anbiHeTte
BBTPELUHOCTTa Ha MaTpuLaTa CbC XenaHus
poTononumepeH matepuan (FlowTain, LCR, GoTo)
1 BHUMATESHO 5 NoCTaBeTe BbpPXy MOBbPXHOCTTA

Ha 3bba. (3abenexka: ako uenta e GoHampaHe Ha
TepModopMOBaH anaviHep, TpsibBa Aa ce u3nonasa
Bond Aligner) O6nbyeTe 3a onpeaeneHoTo Bpeme B
CBLOTBETCTBUE CbC 3a/jafieHaTa cuna Ha cBeTnMHaTa.
BHumaTenHo otneneTte matpuLara kato ocTaBute
ronvmepusvpaHaTa sanensalla NpucTaBka BbpXy
MOBBPXHOCTTA Ha 3b6a. Ako e HeobXoAMMo, oTCTpaHeTe
HepaBHOCTUTE C ypes, U poTaLMOHEH NHCTPYMEHT.
NPEANA3HU MEPKWU: Henonvmepuavpanute cmonu
MoraTt Aa NPUYUHAT KOKHA HyBCTBUTENHOCT Npun
nopaTnuem nuua. B cnyyan Ha KOHTaKT ¢ koxara,
M3MUiATe LWaTerHo cbe canyH u Boga. MNpwu crnyyaitHo
nonagaHe B OKOTO, NPOMUIATE C OBUMHM KONUYecTBa

BOJa U He3abaBHO NoTbpceTe MeAULMHCKa MOMOLL,.
KOHTaKT C Apyru TbkaHu: HezabaBHO NpomuiiTe 3oHaTa
Ha pa3nuB ¢ 06UIHM kKonuyecTBa BoAa 3a HAKOMKO
MUHYTW.

YnoTpebata Ha YB, xanoreHHv 1 CBeToAVoAHN
LED choTononumepHu namnu moxe ga 6bae cBbp3aHa ¢
yBpexaaHe Ha ouute. MauneHTHLT, NekapsiT U aCUCTEHTLT
TpsGBa Aa HOCAT NpefnasHW ouuna ¢ NOAXOAsLL An3aiiH,
KoraTto ce n3nons3saTt Te3un d)OTOnOJ'II/IMepHVI namnu.

He u3snonssaiTte NoBTOPHO.

& [pbXTe Aaney oT cNbHYeBa CBETNMHA.
NALUMEHTHA NONYNAUWUA: Lienesata nonynaumsi
nauveHTU e NneauaTpuYHa v Bb3pacTHa, Hyxaaella

Ce OT OPTOLOHTCKO NEYEHWE ChINAaCHO MOCOYEHOTO OT
KNUHNUUCTUTE.

NPOTUBOMNOKA3AHUA: 3anensaHeTo Ha
npucTasku Npu NaLMEHTN C KOMNPOMETUPAHO OpariHo
37pase, KaTo NoLla opariHa XurueHa, napofoHTanHo
3abonsBaHe Unu CbLECTBYBALLYW 3b6HN 3a6onsBaHUS
(Hanp. gekanuudrKaums, KapuosHW Nesuu, ronemu
pecTaBpaLun) MoXe [a NoBULLU pUCKa OT yBpexaaHe
Ha 3bbuTe.

BE30MNACHO U3XBBLPNAHE: NaxsbpnanTte
CbAbPXKaHUETO 1 CbAa B NYHKT 3a CbOMpaHe Ha onacHu
UNW cneumanHiu oTnagbLUy B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE,
pEervioHarnHu, HauMoHanHn U/Mnu MeXayHapoaHu
pasnopenbu, Npu NULEH3NpaH U3NbIHUTEN 3a
obe3BpexaaHe Ha onacHW oTnaabLM UK MACTO 3a
C'bﬁlllpaHe, C U3KIHo4YeHne Ha npasHu YncTtu cbaose,
KOMTO MOraT Jja ce U3XBBLPIIAT KaTo HEoNacH! oTnaabLu,
MYHKT 3a cbbupaHe Ha onacHu UK cneuyanyn
oTnagbLy.

FAPAHLINA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
npusHaBa CBOSITA OTFOBOPHOCT Aj@ 3aMEHN NpoAyKTUTe,
ako ce okaxe, Ye ca AedekTHu. Reliance Orthodontic
Products, Inc. He noema OTroBOPHOCT 3a KakBUTO U

Aa e Bpeau unu 3arybu, npeku unu nocneaeaium,
npoun3tTuyalim ot ynOTpeGaTa WUNn HEBB3MOXHOCTTa

3a ynotpeba Ha NpoayKTUTE Taka, KakTo € OnMcaHo.
Mpean ynotpeba notpebuTensT Tpsibea Aa onpeaenu
NPUroAHOCTTa Ha NPOAYKTa 3a HeroeaTa npeABuaeHa
ynoTpe6a. MNoTpebuTtenaT noema uenus puck n
OTrOBOPHOCT BbB Bpb3Ka C FOPHOTO.

CAMO MO NEKAPCKO NPEAOMNUCAHUE:
depnepanHuaT 3akoH Ha CALL| orpaHuyaBa npogax6ata
Ha TOBa WU3[enne camo OT UK MO NopbYKa Ha nekap-
CneLnanucT no AeHTarnHa MeauumnHa.

3ABENEXKA: [loknaggaite Ha Reliance Bcsikaksu
CEPUO3HM MHLUMAEHTH, KaKTO U Ha KOMNETEHTHUTE
MHCTUTYLMW B ibpXaBaTa, KbAeTO NoTpebutenst n/unu
NaUMEHTBT XKUBEAT.

CS - CZECH

INDIKACE K POUZITI: ReliaMolds jsou tvarovatelné
jednorazové formy navrzené tak, aby se prizptsobily
struktufe zubu a bylo mozno vytvarovat rizné typy
kompozitu pro funkéni ortodontickou lécbu.

INDIKATOR UCINNOSTI: Pfesné tvaruje kompozit podle
popisu.

NAVOD K POUZITI

PROFYLAXE: Profylakticky oSetfete povrch skloviny.
Oplachnéte a dukladné osuste.
LEPTANI: Leptejte povrch skloviny, oplachnéte a osuste.
APLIKACE: Naneste tenkou vrstvu Assure Plus a mirné
osuste (pouziti vytvrzovaciho svétla v této fazi muze
pomoci omezit posun formy). Pomoci nastroje pridrzte
sam¢i konec forem.
Naplrite dutinu formy materialem tuhnoucim na svétle
(FlowTain, LCR, GoTo) a jemné polozte na povrch
zubu. (Poznamka: je-li zameérem pfilnuti k vyrovnavaci
tvarovanému teplem, je nutno pouzit Bond Aligner)
PouZzijte vytvrzovaci svétlo v zavislosti na konkrétni
intenzité svétla. Opatrné sloupnéte z formy a nechte
polymerizovany pfilnavy nastavec na povrchu zubu.
V pfipadé nutnosti odstrarite jakykoli prelisek pomoci
zafizeni nebo rota¢niho nastroje.
OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u
vnimavych osob zpusobit senzibilizaci kiize. V pfipadé
kontaktu s kuzi dikladné omyjte misto mydlem a vodou.
PFi nahodném vniknuti do o¢i vyplachnéte oci velkym
mnozstvim vody a ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.
Kontakt s ostatnimi tkanémi: zasazenou oblast ihned
oplachujte velkym mnozstvim vody po dobu nékolika
inut.

Pouzivani UV, halogenovych a LED vytvrzujicich
(polymeracnich) svétel mtze byt spojeno s poskozenim
oci. Pacient, lékar a
asistent by pfi pouziti téchto svételnych polymeracnich
zarizeni méli nosit spravné navrzené ochranné bryle

2) NepouZzivejte opakované.
e Udrzujte mimo dosah slunecniho svitu.
POPULACE PACIENTU: Prostfedek je urden pro
pediatrické a dospélé pacienty vyzaduijici ortodonticky
zakrok podle indikace klinického stomatologa.
KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad pacientim
s hor§im zdravotnim stavem Ustni dutiny, jako je Spatna
ustni hygiena, parodontalni onemocnéni nebo jiz
existujici zubni potize (napf. odvapnéni, kazivé léze,
velké vyplné), mize zvysit riziko poskozeni zubu.
BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte na
sbérné misto nebezpecného nebo zvlastniho odpadu
v souladu s mistnimi, regionalnimi, narodnimi a/nebo
mezinarodnimi pfedpisy, licencovanému poskytovateli
sluzeb likvidace nebezpecného odpadu nebo ve

sbérném stredisku, s vyjimkou prazdnych cistych nadob,
které Ize likvidovat jako odpad, ktery neni nebezpecny,
likvidujte veskery material pfedanim na sbérné misto
nebezpeéného nebo zvlastniho odpadu.

ZARUKA: Spoleénost Reliance Orthodontic Products, Inc.
uznava svou odpovédnost za vyménu produktl, pokud se
ukaze, Ze jsou vadné. Spole¢nost Reliance Orthodontic
Products, Inc. nepfijima odpovédnost za jakékoli Skody
nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouziti
nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pred
pouzitim je uzivatel zodpovédny za ur€eni vhodnosti
produktu pro zamyslené pouziti. Uzivatel prebira vesSkeré
riziko a odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: US Federalni zakon
omezuje prodej tohoto zafizeni na zubni Iékafe nebo na
jeho objednavku.

POZNAMKA: Oznamte spoleénosti Reliance a
pFislusnému organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo
pacient sidli, jakoukoli zdvaznou udalost.

DA - DANISH

INDIKATIONER: ReliaMolds er formbare engangsforme,
der er designet til at tilpasse sig tandstrukturen for at
forme forskellige kompositter til funktionel ortodontisk
behandling. PRAESTATIONSINDIKATOR: Former
kompositten ngjagtig som beskrevet.
BRUGSANVISNING:

PROFYLAKSE: Renger emaljeoverfladerne profylaktisk.
Skyl, og ter omhyggeligt.

AETSNING: Ats emaljeoverfladen, skyl og ter.
ANVENDELSE: Pafgr et tyndt lag Assure Plus og lad

det tarre let (pa dette stadium kan lyshaerdning hjeelpe

til at mindske, at formen rykker sig). Hold i formens
han-ende med et instrument. Fyld formens hulning med
onsket lyshazerdende materiale (FlowTain, LCR, GoTo) og
anbring den forsigtigt pa tandoverfladen. (Bemeerk: hvis
hensigten er at faestne til en termoformet aligner, skal
Bond Aligner bruges) Lad heerde i passende varighed i
henhold til specifik lysintensitet. Treek forsigtigt formen
veek, og efterlad polymeriseret klaebende vedhaeftning

pa tandoverfladen. Fjern eventuelt overskydende med et
apparat eller roterende instrument.
EORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan
forarsage hudreaktion hos fglsomme personer. | tilfeelde af
hudkontakt vaskes grundigt med vand og saebe. Hvis man
ved et uheld far noget i gjet, skal der skylles med rigelig
maengde vand og straks s@ges laege. Kontakt med andre
veev: skyl det bergrte omrade straks med rigelig meengde
vand i flere minutter.

iy Brug af UV-, halogen- og LED-haerdelamper kan
forbindes med gjenskader. Patienten, laegen og
assistenten ber anvende korrekt designede
beskyttelsesbriller ved brug af disse lyshaerdende
enheder.

® Maikke genanvendes.

2 Holdes veek fra sollys.

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet paediatriske
patienter, samt voksne, som anbefales klinisk ortodontisk
behandling.

KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for
tandskader at binde vedhaeftninger hos patienter med
darlig tand- og mundsundhed, sasom darlig tandhygiejne,
parodontose eller forudeksisterende tandsygdomme
(f.eks. afkalkning, karies, store rekonstruktioner).
SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder bar
bortskaffes som specialaffald eller farligt affald i henhold til
lokal, regional, national or/eller international lovgivning af
en godkendt renovationsvirksomhed eller pa et godkendt
sted, undtagen tomme, rengjorte beholdere, som kan
bortskaffes som ikke-farligt affald pa et affaldssted til farligt
eller specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager
sig ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig at vaere
defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig
intet ansvar for skader eller tab, direkte eller efterfglgende,
der skyldes brugen af eller manglende kendskab til brug
af produkterne som foreskrevet. Det er brugerens ansvar
at vurdere for brug, om produktet er egnet til den tilsigtede
anvendelse. Brugeren patager sig enhver risiko og ethvert
ansvar i forbindelse med brugen.

KUN ORDINATION: | henhold til amerikansk lovgivning
ma dette udstyr kun sezelges eller ordineres af en
tandlaege.

BEMAERK: Enhver alvorlig heendelse skal rapporteres til
Reliance og den kompetente myndighed i den stat, hvor
brugeren og/eller patienten er bosiddende.

DE - GERMAN

ANWENDUNGSHINWEISE: ReliaMolds sind

formbare Einwegformen, die flr eine Anpassung an

die Zahnstruktur vorgesehen sind, um verschiedene
Verbundwerkstoffe fiir funktionale kieferorthopadische
Behandlungen zu formen.

LEISTUNGSINDIKATOR: Formt wie beschrieben prazise
Verbundwerkstoffe.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

PROPHYLAXE: Polieren Sie die Zahnschmelzoberflache.
Abspilen und grindlich trocknen.

ATZEN: Atzen Sie die Zahnschmelzoberflache;
anschlielend spilen und trocknen lassen.
ANWENDUNG: Tragen Sie eine diinne Schicht Assure
Plus auf, leicht antrocknen lassen (eine Lichthartung in
dieser Phase kann das Verrutschen der Form verringern).

Mit einem Instrument das ,mannliche” Ende der Formen
halten.

Den Hohlraum der Form mit dem gewiinschten
Lichthartemittel (FlowTain, LCR, GoTo) fiillen und
vorsichtig auf der Zahnoberflache platzieren. (Hinweis:
Wenn eine Haftung an einer thermogeformten Schiene
vorgesehen ist, muss Bond Aligner verwendet werden.)
Fir die erforderliche Dauer mit der spezifischen
Lichtintensitat harten lassen. Die Form sorgsam
entfernen, dabei den polymerisierten Kleber auf

der Zahnoberflache belassen. Falls erforderlich,
Uberfllissigen Zement mit einem Gerat oder rotierendem
Instrument entfernen.

VORSICHTSMASSNAHMEN: Nicht polymerisierte
Harze kénnen bei empfindlichen Personen
Hautreizungen verursachen. Bei Hautkontakt griindlich
mit Wasser und Seife waschen. Bei versehentlichem
Kontakt mit dem Auge mit reichlich Wasser aussplilen
und sofort einen Arzt aufsuchen. Kontakt mit anderen
Geweben: Spilen Sie den kontaminierten Bereich sofort
mehrere Minuten lang mit reichlich Wasser ab.

Die Verwendung von UV-, Halogen- und LED-
Hartungslampen kann zu Augenschaden fiihren. Patient,
Arzt und Assistent sollten bei der Handhabung von
Lichthartungsgeraten eine geeignete Schutzbrille tragen.

>/ Nicht wiederverwenden.
2 Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene
Patientengruppe sind Kinder und Erwachsene,

welche nach entsprechender Riicksprache mit dem
behandelnden Arzt eine kieferorthopadische Behandlung
bendtigen.

KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung

von Zahnersatz bei Patienten mit Oralen
Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter
Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder
bestehenden Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung,
karidse Lasionen, umfangreiche Restaurationen) kann
zu einem erhohten Risiko von Zahnschaden fiihren.
SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behélter

in Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen,
nationalen und internationalen Vorschriften der
Problemabfallentsorgung, einem zugelassenen
Unternehmen fiir die Entsorgung von Problemabfallen
oder einer Sammelstelle fiir Problemabfalle zufiihren.
Ausgenommen sind leere, saubere Behalter, welche als
nicht gefahrlicher Abfall entsorgt werden kénnen.
GEWAHRLEISTUNG: Reliance Orthodontic Products,
Inc. verpflichtet sich, jegliche Produkte zu ersetzen,
die sich als mangelhaft herausstellen. Reliance
Orthodontic Products, Inc. ibernimmt keine Haftung
fiir direkte Schaden oder Folgeschaden, die sich aus
der unsachgeméRen Verwendung von Produkten bzw.
der Nichteinhaltung der Gebrauchsanleitung ergeben.
Es liegt in der Verantwortung des Anwenders, vor

dem Einsatz sicherzustellen, dass das Produkt fiir den
vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist. Alle
diesbezliglichen Risiken und Haftungsverpflichtungen
Uibernimmt der Anwender.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: GemaR der US-
Bundesgesetzgebung darf dieses Gerat nur von einem
Zahnarzt oder nach zahnarztlicher Anordnung verkauft
werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden

Vorfall an Reliance und die zustandige Behorde des
(Bundes-)Staates, in dem der Benutzer bzw. der Patient
niedergelassen ist.

EL - GREEK

ENAEIZEIZ XPHZHZ: Ta ReliaMolds givar e0mAaoTa,
HI0G XPriong KOAOUTTIO TTOU £XOUV OXEDIAOTEI yIa va
TTpocapuogovTal aTnV dopr) Tou SovTIoU OUTWG WOTE
va oxnuaTi¢ouv SiG@opoug TUTTOUG GUVBETIKOU yia TNV
Aeitoupyikry OpBodovTikr Beparreia.

AEIKTHZ ANOAOZHZ: Zxnuarigel cuvOETIKO PE
akpiBeia OTTWG TTEPIYPAPETal.

OAHIIEZ XPHZHZ:

MPO®YAAZH: MNpoeTOIPNGOTE TNV ETIPAVEIT
adapavTivng. ZETTAUVETE KOl OTEYVWOTE EVOEAEXWG.
AAPOIMOIHZH: ASpOTTOINOTE TNV ETTIPAVEIX
adapavTivng, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE.

E®APMOIH: E@appdoTe pia AeTrTh oTpwion Assure
Plus kai oteyvoTe ehagppd (010 0TAdI0 QUTE, O
QWTOTTOAUPEPIOPOG pTTOPET VO BonBroel oTnv Peiwon
NG METATOTIONG TOU KaAouTrioU). Me Tnv Xprion
€PYOAEIOU, KPATAOTE TA APTEVIKE AKPA TWV KAAOUTTILV.
[epioTe TNV KOIAGTNTA TOU KAAOUTTIOU UE TO £TMIBUPNTO
pwTookAnpuvopevo UAIkS (FlowTain, LCR, GoTo) kai
TOTTOBETAOTE TO ATTAAG OTNV ETTIPAVEI TOU SOVTIOU.
(Znueiwon: av n TpdBean gival n uykOAAnon pe
BepPOdIaUOPPOUNEVO EUBUYPAPMIOTH, TTPETTEI VO
xpnoiyotroijoete Bond Aligner). MoAupepioTe yia Tnv
KOTAAANAN SIGPKEIa GUPPWVA PE TNV OUYKEKPIUEVN
£viaon QwToG. AQaipéoTe atTaAd To KAAOUTTI, AQAVOVTOG
TO TTOAUUEPIOPEVO OUYKOAANTIKG TTPOCEPTNHA OTNV
emAvela Tou dovTioU. Av gival aTTapaitnTo, {aKpioTe
XPNOIHOTIOIVTAG CUCKEUN I TIEPIOTPOPIKO EPYTAEIO.
NPO®YAAZEIZ: O1 un TTOAUPEPIOUEVES PNTIVES
eVOEXETAI VO TIPOKAAECOUV SEPUATIK EUAIOBNTIa O€
€uaioBnTa dTopa. Ze TTEPITITWON ETTAPAG PE TO BEPUA,
TTAUVETE KAAG pe oatrouvi Kal vepd. Edv evaTalayBei
€K TTOPAdPOPNG oTa PATIa, EETTAUVETE pE dpBovo vepd
Kal ¢nTRoTe apéowg 1aTpikn BorBeia. ETraen pe dAAoug
10T0UG: EETTAUVETE APEOWG TNV TTEPIOXT| dIGXUONG HE
deBovn TToodTNTA VEPOU VIO APKETA AETTTA.

AN H Xprnon ewtég ToAupepiopol UV, ahoydvou
kal LED ptropei va oxeTiCeTal e o@BaApikr BAGBN.
O aoBevrig, 0 1aTPdG Kal 0 BonBOG TTPETTEN va pOopoUV
KATAAANAQ OXEBIAOUEVA TTPOOTATEUTIKG YUaAid KaTtd Tnv
XPAON QUTWY TWV CUOKEUWY QWTOTTOAUEPITHOU.

Mnv eTTavaypnoIJoTIOIETE.
x Aiatnpeite HakpI& atrd To NAIAKS PWG.
NAHOYZIMOZ AZOENQN: O mAnBuoudg aobevwv yia
TOV OTT0i0 TTPoOPIgeTal €ival oI TTaISIATPIKOI Kal EVAAIKOI
aoBeveig Tou Xpelddovtal opBodovTiKA BepaTreia OTTWG
UTTOBEIKVUETAI OTTO TOUG ODOVTIATPOUG.
ANTENAEIZEIZ: H ouyk6AAnon e¢aptnudtwy oe
Q0BEVEIG Je KAKA OTOHATIKA UYEia, OTTWG KAKH OTOPATIKA
UYIEIVH, TTEPIOBOVTIKA VOO0 A TIPOUPIOTAHEVEG OBOVTIKEG
TraBnoelg (T1.X. amacBéoTwon, BAGReg atd Tepndova,
UEYAAEG QTTOKATACTACEIG) UTTOPEI VA QUENTEl TOV Kivouvo
BAGBNG Twv dOVTIWV.
AZOAAHZ AIAOEZH: ATroppiyTe TO TTEPIEXOPEVO
KQI TOV TTEPIEKTN O€ onUeio GUANOYAG ETTIKIVOUVWV
i €10IKWY atmoBAATWY, cUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG,
TIEPIPEPEIAKOUG, EBVIKOUG ry/kal BIEBVEIG Kavoviopoug,
o€ ade1080TNUEVO pYOAARO dIGBETNG ETTIKIVOUVWY
ammoBAATWY 1} 0€ XWPO GUANOYNG, EEAIPOUHEVWV KEVWY,
KABAPWV TTEPIEKTWY TTOU UTTOPOUV va SiateBolv wg pn
emmKivduva ammoBAnTa, o€ onueio cUANOYNG ETTIKIVOUVWV
1 €18IKWV aTTOBARTWV.
EFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpidel TNV uBuvn TNG va avTIKATAOTACE! TTPOIOVTA
edv amrodeiyBei 6T gival eAaTTwpaTikd. H Reliance
Orthodontic Products, Inc. dev @épel oudepia eubivn
yia TUXOV CNMIEG 1} ATTWAEIEG, APETEG 1 ETTAKOAOUBEG,
TIOU ATTOPPEOUV OTTO TN XProN 1) TNV aduvapia xpAong
TWV TTPOIOVTWY OTTWG TreplypaeTal. Mpiv atmod T
Xpnon, amoteAei eubuvn Tou XprioTn va kabopioel TNV
KaTaAANAGTNTA TOU TIPOIOVTOG Yia Tr) OKOTTOUMEVN XPAON.
O xprioTng avaAapfavel kGBe Kivduvo Kal eubuvn oe
OXEON HE TO AVWTEPW.
RX ONLY: H opooTrovdiakr) vopoBeaia Twv H.M.A.
TTEPIOPICEl TNV TTWANCN AUTAG TNG CUCKEUNG O€ 1) KATA
TrapayyeAia eTTayyeApaTia odOVTIATPIKAG UYEIAG.
EIAOMNOIHEH: AvagpépeTte oTTol0drTToTE Goapd cupBav
oTn Reliance kai Tnv appédia apyri Tng ToAITeiag otnv
otroia BpiokeTal 0 XprioTng ry/kal o acBevAg.

[ES-SPANISH |
INDICACIONES DE USO: Los ReliaMolds son moldes
maleables de uso Unico disefiados para adaptarse a

la estructura del diente para formar diferentes tipos

de resina compuesta para tratamiento ortodéncico
funcional.

INDICADOR DE RENDIMIENTO: Forma resina
compuesta con precision segun lo descrito.
INSTRUCCIONES DE USO:

PROFILAXIS: Realice la profilaxis de la superficie del
esmalte. Enjuague y seque bien.
GRABADO: Realice el grabado en la superficie del
esmalte, enjuague y seque.
APLICACION: Aplique una capa fina de Assure Plus
y seque con delicadeza (fotopolimerizar en esta etapa
puede ayudar a reducir la sedimentacion del molde).
Con un instrumento, sostenga el extremo macho de
los moldes. Llene la cavidad del molde con el material
fotopolimerizable deseado (FlowTain, LCR, GoTo) y
coloque sobre la superficie del diente con delicadeza.
(Nota: si tiene intencién de adherir a un alineador
termoformado, debe usar Bond Aligner). Fotopolimerice
durante el tiempo adecuado conforme a la intensidad
especifica de luz. Desprenda con delicadeza el molde y
deje el contacto adhesivo polimerizado en la superficie
del diente. Si es necesario, elimine cualquier brillo con
un aparato o instrumento rotatorio.
PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden
provocar sensibilidad cutanea en personas susceptibles.
En caso de contacto con la piel, lavese bien con
agua y jabén. Si se instila accidentalmente en el ojo,
enjuague con abundante agua y consulte con un médico
inmediatamente. Contacto con otros tejidos: enjuague el
area de derrame inmediatamente con abundante agua
durante varios minutos.
N\ Eluso de luces UV, halégenas y lamparas LED
para polimerizacion puede estar asociado con dafio
ocular. El paciente, el médico y el asistente deben
usar gafas protectoras debidamente disefiadas cuando
utilicen estos dispositivos de fotopolimerizacion.

=) No redutilizar.
% Mantener alejado de la luz solar.
POBLACION DE PACIENTES: La poblacién de
pacientes objetivo son nifios y adultos que necesitan un
tratamiento de ortodoncia segun las indicaciones de los
meédicos.
CONTRAINDICACIONES: La colocacién de
aditamentos en los pacientes con una salud bucal
delicada, como una higiene bucal deficiente,
enfermedad periodontal o enfermedades dentales
preexistentes (es decir, descalcificacion, lesiones por
caries, restauraciones grandes) puede aumentar el
riesgo de dafio dental.
ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido
y los envases en los puntos de recoleccion de
residuos peligrosos o especiales, de acuerdo con las
reglamentaciones locales, regionales, nacionales o
internacionales, un centro de recoleccion o contratista
autorizado para la eliminacion de residuos peligrosos,
excepto en el caso de los envases limpios y vacios que

pueden eliminarse como residuos no peligrosos,
en un punto de recoleccion de desechos
peligrosos o especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafios o pérdidas,

ya sean directos o indirectos, que surjan del

uso o de la incapacidad para usar los productos
como se describe. Antes de usar el producto,

es responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario asume
todo el riesgo y la responsabilidad en relacion
con ello.

VENTA BAJO RECETA MEDICA: Las leyes
federales de los EE. UU. exigen que la venta de
este dispositivo se realice solo a través de un
profesional odontolégico o por indicacion de este.
AVISO: Informe cualquier incidente grave a
Reliance y a la autoridad competente del estado
en el que se encuentre el usuario y/o el paciente.

FR - FRENCH

INDICATIONS D’UTILISATION : Le gel de
mordangage Reliance est Les dispositifs ReliaMold
sont des moules malléables & usage unique
congus pour s’adapter a la structure dentaire pour
former différents types de composite en vue d’un
traitement orthodontique fonctionnel

INDICATEUR DE PERFORMANCES :

Forme avec précision un composite tel que décrit.
MODE D’EMPLOI :

PROPHYLAXIE : Polir la surface de I'’émail. Rincer
et sécher soigneusement.
MORDANCAGE : Mordancer la surface de I'émail,
rincer et faire sécher.
APPLICATION : Appliquer une fine couche
d’Assure Plus et faire légérement sécher (a ce
stade, la photopolymérisation peut permettre de
réduire le déplacement du moule). A I'aide d’'un
instrument, tenir I'extrémité male des moules.
Remplir la cavité du moule avec un matériau a
photopolymérisation (FlowTain, LCR, GoTo) et
le déposer délicatement a la surface des dents.
(Remarque : si le but recherché est de le coller
a un aligneur thermoformé, Bond Aligner doit
étre utilisé) Appliquer pour la durée appropriée
en fonction de l'intensité spécifique. Décoller
délicatement le moule en laissant la fixation
adhésive polymérisée a la surface des dents. Si
nécessaire, enlever I'excédent de produit a I'aide
d’un appareil ou d’'un instrument rotatif.
PRECAUTIONS : Les résines non polymérisées
peuvent entrainer certaines sensations cutanées
chez les personnes sensibles. En cas de contact
avec la peau, laver soigneusement a I'eau et au
savon. En cas d'instillation accidentelle dans I'ceil,
rincer avec de grandes quantités d’eau et consulter
un médecin immédiatement. Contact avec d’autres
tissus : rincer immédiatement la zone ou s’est
produit I'écoulement avec de grandes quantités
d’eau, pendant plusieurs minutes.
/N Lutilisation combinée d’UV, d'un halogéne
et de lampes a photopolymériser a LED peut
entrainer des Iésions oculaires. Le/La patient(e),
le/la dentiste et I'assistant(e) doivent porter des
protections oculaires congues a cet effet lorsqu’on
utilise ces dispositifs de photopolymérisation.

Ne pas réutiliser.
2 Tenir a I'abri du soleil.
POPULATION DE PATIENTS: La population
visée est celle des patients pédiatriques et adultes
nécessitant un traitement orthodontique prescrit
par les cliniciens.
CONTRE-INDICATIONS: Les fixations adhésives
chez des patients présentant une santé bucco-
dentaire altérée, comme une mauvaise hygiéne
bucco-dentaire, une maladie parodontale ou des
problémes dentaires préexistants (décalcification,
|ésions carieuses, restaurations importantes)
peuvent augmenter le risque de Iésions dentaires.
ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu et le
contenant dans un point de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux, conformément a la
réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale, dans une entreprise d’élimination
des déchets dangereux agréée ou dans un site
de collecte, a I'exception des contenants vides et
propres qui peuvent étre éliminés avec les déchets
non dangereux, dans un point de collecte des
déchets dangereux ou spéciaux.
GARANTIE: I'entreprise Reliance Orthodontic
Products, Inc. reconnait qu’elle est responsable
du remplacement des produits qui se sont avérés
défectueux. Reliance Orthodontic Products, Inc.
ne peut en aucun cas étre tenue responsable
d’'un(e) quelconque dommage ou perte, direct(e)
ou accidentel(le), consécutif /ve a I'utilisation ou
a l'incapacité a utiliser le produit tel que décrit.
Avant son utilisation, il est de la responsabilité du
dentiste de déterminer si le produit est adapté a
I'utilisation prévue. L utilisateur assume tous les
risques et endosse toutes les responsabilités qui
en découleraient.




UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE: En vertu de
la loi fédérale des Etats-Unis, ce dispositif ne

peut étre vendu que par un professionnel de la
dentisterie ou sur prescription d’un professionnel
de la dentisterie.

REMARQUE: tout incident sérieux doit étre signalé
a Reliance ainsi qu'a l'instance compétente de
I'Etat ou I'utilisateur et/ou le/la patient(e) sont
installés.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: ReliaMolds su
savitljivi kalupi za jednokratnu upotrebu osmisljeni
da se prilagode strukturi zuba radi oblikovanja
razlicitih vrsta kompozita za funkcionalno
ortodontsko lijecenje.

INDIKATOR UCINKOVITOSTI:
Precizno oblikuje kompozit kako je opisano.

UPUTE ZA UPOTREBU:

PROFILAKSA: Profilirajte povrsinu cakline.
Temeljito isperite i osusite.

JETKANJE POVRSINE: Obradite povrsinu cakline
jetkanjem, isperite i osusite.

PRIMJENA: Nanesite tanak sloj Assure Plus

i lagano osusite (stvrdnjavanje svjetlosnom
polimerizacijom u ovoj fazi moze pomoci smanijinijiti
zamicanje kalupa). Pomodu instrumenta drzite
muski kraj kalupa. Ispunite Supljinu kalupa zeljenim
materijalom koji se stvrdnjava svjetlom (FlowTain,
LCR, GoTo) i njezno postavite na povrsinu

zuba. (Napomena: ako imate namjeru vezati

na termoformirani poravnavac, mora se koristiti
veza za poravnanje)Stvrdnjavati odgovarajuce
vrijeme prema specificnom intenzitetu svjetla.
Njezno odlijepite kalup, ostavljajuci polimerizirani
adhezivni nastavak na povrsini zuba. Ako je
potrebno, uklonite viSak uredajem ili rotiraju¢im
instrumentom.

MJERE PREDOSTROZNOSTI: Nepolimerizirane
smole kod osjetljivih osoba mogu izazvati
senzibiliziranost koze. U slu¢aju kontakta s

kozom, temeljito operite vodom i sapunom. Ako se
slu¢ajno ukapa u oko, isperite obilnom koli¢inom
vode i odmah potrazite lije¢nicku pomo¢. Dodir s
drugim tkivima: nekoliko minuta ispirati podrucje
razlivene vode obilnim koli¢inama vode.

Koristenje UV, halogenih i LED svjetla za
otvrdnjavanje moze biti povezano s oSte¢enjem
ociju. Pacijent, lije¢nik i pomoc¢nik trebaju nositi
pravilno oblikovane zastitne naocale kada koriste
ove uredaje za otvrdnjavanje svjetlom.

Nemojte ponovno koristiti.

A Cuvati podalje od sunceve svjetlosti.
POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena
populacija pacijenata su djeca i odrasli kojima je
potrebno ortodontsko lije¢enje prema preporuci
stomatologa.

KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vrs¢ivanje dodataka
za pacijente s ugrozenim oralnim zdravljem, kao
Sto je losa oralna higijena, parodontna bolest

ili ve¢ prethodno postojeca dentalna stanja (tj.
dekalcifikacija, karijesne lezije, veliki nadomjesci)
moze povecati rizik od ostecenja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: Odlozite
sadrzaj i spremnik na mjesto za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada, u skladu s lokalnim,
regionalnim, nacionalnim i/ili medunarodnim
propisima, ovlastenog izvodaca za zbrinjavanje
opasnog otpada ili na mjesto za prikupljanje, osim
praznih cistih spremnika koji se mogu odlagati

kao ne- opasni otpad na mjestu za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada.

JAMSTVO: Tvrtka Reliance Orthodoxontic
Products, Inc. prihvaca svoju odgovornost

za zamjenu proizvoda ako se dokaze da je
neispravan. Tvrtka Reliance Orthodoxontic
Products, Inc. ne prihva¢a odgovornost za bilo
kakvu $tetu, izravnu ili posljedi¢nu koja proizlazi iz
upotrebe ili nemogué¢nosti upotrebe proizvoda kako
je opisano. Odgovornost je korisnika prije upotrebe
utvrditi prikladnost proizvoda za namjeravanu
uporabu. Korisnik preuzima sav rizik i odgovornost
u tom pogledu.

SAMO RX: Americki savezni zakon ograni¢ava
ovaj uredaj na prodaju od strane stomatoloSkog
struénjaka ili po njegovom nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite tvrtki
Reliance i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik i
/ili pacijent ima sjediste.

ALKALMAZASI JAVALLATOK: A ReliaMold
ontéformak képlékeny, egyszer hasznalatos
ontéformak, amelyek célja a fogszerkezethez
alkalmazkodni a funkcionalis fogpotlasi
kezelésekhez a kilonféle kompozittipusok
kialakitasa érdekében.
TELJESITMENYMUTATO: A leirasnak
megfeleléen pontosan képez kompozitot.
HASZNALATI UTASITAS:

PROPHYLAXIS: Polirozza a zomanc feliletét.
Oblitse le és alaposan szaritsa meg.
MARATAS: Marassa meg a zomanc feliiletét,

Oblitse és szaritsa meg.

ALKALMAZAS: Vigyen fel vékony réteg Assure Plust
és kdnnyedén szaritsa meg (ebben a szakaszban

a pillanatnyi fényrekétés segithet az 6ntéforma
elmozdulasat csokkenteni). Eszkdzzel fogja meg az
ontéformak apa végét. Az dntéforma Uregét toltse fel a
kivant fényre koté anyaggal (FlowTain, LCR, GoTo) és
gyengéden helyezze a fog felszinére. (Megjegyzés: ha
a cél hokezeléssel rogzitett illesztést rogziteni, Bond
Alignert kell hasznalni) Kéttesse a megfeleld ideig a
konkrét fényintenzitdsnak megfeleléen. Gyengéden
fejtse le az 6ntéformat, amely polimerizalt ragados
réteget hagy a fog felszinén. Sziikség esetén a
felesleget tavolitsa el miszerrel vagy forgé miszerrel.
OVINTEZKEDESEK: A polimerizalatlan gyantak
bérérzékenységet okozhatnak arra hajlamos
személyeknél. Borre kerllés esetén mossa alaposan
szappannal és vizzel. Ha véletleniil a szemébe kertllt,
mossa ki b6 vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.
Erintkezés mas szovetekkel: az érintett terliletet azonnal
mossa bé vizzel, néhany percen at.

Az UV, halogén és LED polimerizacios lampak
hasznalata szemkarosodassal jarhat. A paciensnek, az
orvosnak és
az asszisztensnek megfeleléen megtervezett
véddszemuveget kell viselnie, amikor ezeket a fénnyel
polimerizald készllékeket hasznaljak.

2) Ne hasznalja Gjra.
x Napfénytdl tavol tartando.
BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport gyermekek
és felndttek, akiknek fogszabalyozasi kezelésre van
sziikséglik, az orvosok altal javasolt médon.
ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak
kockazatat, példaul rossz szajhigiéniaval,
fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacio, szuvas
elvaltozasok, nagy fogpétlasok) rendelkezé betegeknél
fennallé ragasztas novelheti a fogak karosodasanak
veszélyét.
BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A tartalmat
és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti és/vagy
nemzetkozi eléirasoknak megfeleléen veszélyes vagy
specialis hulladékgy(ijté ponton, veszélyes hulladékok
artalmatlanitasara engedéllyel rendelkezé vallalkozé
végezheti el, vagy gyUjtéhelyen helyezhetd el, kivéve
az Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes
hulladékként, veszélyes vagy specidlis hulladékgy(ijté
ponton artalmatlanithatok.
JOTALLAS: A Reliance Orthodontic Products,
Inc. elismeri, hogy a bizonyitottan hibas termékek
cseréjének felel6ssége Oket terheli. A Reliance
Orthodontic Products, Inc. nem vallal felelésséget
semmilyen olyan koézvetlen vagy kdzvetett karért vagy
veszteségért, amely a termékek nem leiras szerint
torténd hasznalatabol ered. Hasznalat el6tt a felhasznalo
felel6ssége megallapitani, hogy a termék alkalmas-e
a rendeltetésszer(i hasznalatara. A felhasznal6 ezzel
kapcsolatosan vallal minden kockazatot és felel6sséget.
CSAK RX: Az Egyesiilt Allamok szévetségi térvényei
értelmében ez az eszkdz csak fogorvos szakember altal
vagy ilyen orvos rendelvényére értékesithetd.
EELSZOLITAS: Jelentsen minden sulyos eseményt a
Reliance-nek és a felhasznal6 és/vagy a paciens
letelepedési helyének megfeleld allam illetékes
hatésagainak

IT - ITALIAN

INDICAZIONI PER L’USO: ReliaMolds sono stampi
monouso malleabili, disegnati per adattarsi alle strutture
dentali, in modo da formare vari tipi di composito dentale
per il trattamento funzionale ortodontico.

INDICAZIONI SULLA FORMAZIONE:

Il composito si forma precisamente come descritto.
ISTRUZIONI PER L’USO:

PROFILASSI: Disinfettare la superficie di smalto.
Sciacquare e asciugare accuratamente.
INCISIONE CON ACIDO: Incidere lo smalto in
superficie, sciacquare e asciugare accuratamente.
APPLICAZIONE: Applicare uno strato sottile di
Assure Plus e asciugare leggermente (in questa
fase la fotopolimerizzazione pud aiutare a ridurre
i distaccamenti dello stampo). Trattenere con uno
strumento le estremita maschio degli stampi. Riempire
la cavita dello stampo con il materiale da polimerizzare
(FlowTain, LCR, GoTo) e applicare sulla superficie
dentale con delicatezza. (Attenzione: per legare ad
un allineatore termoformato, usare Bond Aligner)
Fotopolimerizzare per il tempo corretto ad una intensita
di luce specifica. Rimuovere lo stampo con delicatezza,
lasciando I'attacco adesivo polimerizzato sulla superficie
del dente. Rimuovere le imprecisioni con uno strumento
semplice o rotante, se necessario.
ACCORGIMENTI: | e resine non polimerizzate possono
essere irritanti sulla pelle per chi & sensibile. In caso
di contatto con la pelle, lavare accuratamente con
sapone e acqua. Se instillate negli occhi, risciacquare
copiosamente con acqua e ricorrere immediatamente al
medico. Contatto con altri tessuti corporei: sciacquare
I'area di contatto immediatamente con grandi quantita
d’acqua per svariati minuti.

L’uso di luci fotopolimerizzate a raggi UV, alogene
e a LED puo essere associato a danni oculari. Il
paziente, il medico e I'assistente devono indossare
occhiali protettivi appropriati durante I'uso di attrezzatura

fotopolimerizzante.

Monouso.
= Tenere al riparo dalla luce solare.
POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di
pazienti di destinazione € quella pediatrica e degli adulti
che necessitano di un trattamento ortodontico secondo
le indicazioni cliniche.
CONTROINDICAZIONI: Lincollaggio di elementi in
pazienti con una salute orale compromessa, come per
esempio scarsa igiene orale, malattia parodontale o
condizioni dentali preesistenti (ad es. decalcificazione,
lesioni cariose, restauri di grandi dimensioni) puo
aumentare il rischio di danneggiamento ai denti.
SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e
contenitore presso un punto di raccolta per rifiuti
pericolosi o speciali, in conformita con le normative
locali, regionali, nazionali e/o internazionali, un operatore
autorizzato per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi o un
sito di raccolta, ad eccezione dei contenitori vuoti e puliti
che possono essere smaltiti come rifiuti non pericolosi.
GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
si assume la responsabilita per la sostituzione dei
prodotti qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance
Orthodontic Products, Inc. non si assume responsabilita
per eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti,
derivanti dall'uso o dall'incapacita di usare i prodotti
cosi come descritti. Prima dell’'uso, € responsabilita
dell'utilizzatore determinare I'adeguatezza del prodotto
per l'uso previsto. L'utilizzatore si fa carico di tutti i rischi
e della responsabilita legati all'uso.
SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge federale
degli Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo a
odontoiatri o su prescrizione medica.
NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance
e all’autorita competente dello Stato in cui risiede
I'utilizzatore e/o il paziente.

NL - DUTCH

INDICATIES VOOR GEBRUIK: ReliaMolds zijn
vervormbare mallen voor eenmalig gebruik bestemd
om zich aan de tandstructuur aan te passen en zo
verschillende soorten composiet te vormen voor
functionele orthodontische behandeling.
PRESTATIE-INDICATOR:

Vormt nauwkeurig composiet zoals beschreven.
GEBRUIKSAANWIJZING:

PROFYLAXIS: Reinig het glazuuroppervlak. Spoel en
droog grondig.
ETSEN: Ets het glazuuroppervlak, spoel en droog.
APPLICATIE: Breng een dunne laag Assure Plus
aan en droog een beetje (lichte uitharding in deze
fase kan schimmelvorming helpen beperken). Houd
het mannelijke uiteinde van de mallen vast met een
instrument. Vul de holte van de mal met het gewenste
lichtuithardende materiaal (FlowTain, LCR, GoTo) en
plaats het voorzichtig op het tandoppervlak. (Opgelet: als
hechting aan een thermogevormde aligner de bedoeling
is, gebruikt u Bond Aligner) Hard uit zolang nodig is
in overeenstemming met de specifieke lichtintensiteit.
Verwijder voorzichtig de mal zodat de gepolymeriseerde
kleeflaag op het tandoppervlak achterblijft. Verwijder
indien nodig vlekken met een apparaat of een roterend
instrument.
VOORZORGSMAATREGELEN: Ongepolymeriseerde
harsen kunnen bij gevoelige personen huidirritatie
veroorzaken. Bij huidcontact de handen grondig
wassen met zeep en water. Indien het per ongeluk in
de ogen terechtkomt, overvloedig spoelen met water en
onmiddellijk een arts raadplegen. Contact met andere
weefsels: het gemorste gebied onmiddellijk spoelen met
overvloedige hoeveelheden water gedurende enkele
minuten.
N\ Erbestaat mogelijk een verband tussen het
gebruik van uv-, halogeen- en led-uithardingslampen en
oogschade. De patiént, arts en de assistent moeten bij
het gebruik van deze lichtuithardingsapparaten een goed
ontworpen veiligheidsbril dragen.

Niet opnieuw gebruiken.
S Verwijderd houden van zonlicht.
PATIENTENPOPULATIE: De beoogde
patiéntenpopulatie bestaat uit kinderen en volwassenen
die een orthodontische behandeling nodig hebben op
indicatie van clinici.
CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten met een
slechte mondgezondheid, zoals slechte mondhygiéne,
parodontale aandoeningen of reeds bestaande
gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking, carieuze laesies,
grote restauraties) kunnen het risico op tandschade
verhogen.
VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking
afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval, in overeenstemming met lokale, regionale,
nationale en/of internationale regelgeving, een erkende
afvalverwerker of inzamelplaats voor gevaarlijk
afval, behalve voor lege schone containers die als
niet-gevaarlijk afval kunnen worden afgevoerd, een
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent
haar verantwoordelijkheid om producten te vervangen
als blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic
Products, Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor enige schade of verlies, direct of indirect,
die voortvloeit uit het gebruik of het niet kunnen
gebruiken van de producten zoals beschreven. Het

is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om voo6r
gebruik te bepalen of het product geschikt is voor het
beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico’s en
aansprakelijkheid in verband hiermee op zich.

ALLEEN RX: De federale wetgeving van de VS beperkt
dit apparaat tot de aankoop door of in opdracht van een
tandheelkundig specialist.

OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden
gemeld bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de
staat waarin de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN

IINDIKASJONER FOR BRUK: : ReliaMolds er myke
engangsformer som er designet for & kunne tilpasses
tannstrukturen, nar man skal lage ulike typer kompositter
ifm. funksjonell, ortodontisk behandling.
YTELSESINDIKATOR: Former kompositten ngyaktig som
beskrevet.

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

PROFYLAKSE: Forbehandle emaljeoverflaten. Skyll og
terk grundig.
ETSING: Bruk et etsende middel pa emaljeoverflaten,
skyll og terk.
PAF@RING: Pafer et tynt lag med Assure Plus, og la det
terke litt (bruker man en herdelampe pa dette stadiet, kan
det minske risikoen for at formen kommer ut av leie). Hold
formens hann-ende fast med et instrument. Fyll formens
fordypning med det gnskede lysherdende materialet
(FlowTain, LCR, GoTo), og sett formen forsiktig mot
tannens overflate. (Merk: hvis hensikten er & kombinere
den med en termoformet aligner, ma du bruke Bond
Aligner)
Bruk herdelampen, og tilpass tiden i forhold til
valgt lysintensitet. Trekk formen forsiktig av. Det
polymeriserende limet blir sittende pa tannens overflate.
Ved behov fierner man overfladig kompositt med et
redskap eller med er roterende verktoy.
FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert harpiks kan
forarsake hudirritasjon hos personer med sensibel hud.
Ved kontakt med huden, vask grundig med sape og vann.
Ved utilsiktet kontakt med @yne, skyll med store mengder
vann og kontakt lege gyeblikkelig. Ved kontakt
med annet vev: skyll det gjeldende omradet umiddelbart
med store mengder vann i flere minutter.

Bruk av UV-, halogen- og LED-herdelamper kan
forarsake gyeskader. Pasienten, legen og
assistenten skal bruke vernebriller med riktig utforming,
nar de bruker disse herdelampene.
@ Skal ikke brukes igjen.
2 Ma holdes unna direkte sollys.

PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen er
pediatriske og voksne pasienter som trenger ortodontisk
behandling som angitt av klinikere.
KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger

til pasienter med nedsatt munnhelse, som darlig
munnhygiene, periodontal sykdom eller eksisterende
tanntilstander (dvs. avkalking, karieslesjoner, store
restaureringer) kan gke risikoen for tannskade.
SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen
til innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall,

i samsvar med lokale, regionale, nasjonale og/eller
internasjonale forskrifter, en lisensiert leverander av farlig
avfall eller innsamlingssted, med unntak av tomme rene
beholdere som kan deponeres som ikke- farlig avfall, et
innsamlingssted for farlig eller spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
anerkjenner sitt ansvar for a erstatte produkter hvis de
viser seg a veere defekt. Reliance Orthodontic Products,
Inc. patar seg intet ansvar for skader eller tap, direkte
eller felgeskader, som skyldes bruk av eller manglende
evne til a bruke produktene som beskrevet. Fgr bruk er
det brukerens ansvar a vurdere egnetheten til produktet
for den tiltenkte bruken. Brukeren patar seg all risiko og
ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Fgderal lov i USA begrenser salg av denne
enheten til eller etter ordre fra en tannlege.

MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og
ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller
pasienten er hiemmehgrende.

PL - POLISH

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: ReliaMolds

to plastyczne formoéwki jednorazowego uzytku
zaprojektowane tak, aby dostosowywaty sie do struktury
zeba w celu formowania réznego rodzaju kompozytéw na
potrzeby funkcjonalnego leczenia ortodontycznego.
WSKAZNIK DZIALANIA: Precyzyjnie formuje kompozyt w
opisany sposob.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

PROFILAKTYKA: Przygotowaé¢ powierzchnie szkliwa.
Dokfadnie wyptukac¢ i wysuszy¢.

WYTRAWIANIE: Wytrawi¢ powierzchnie szkliwa, sptukac¢
i wysuszy¢.

NAKEADANIE: Natozy¢ cienkg warstwe srodka Assure
Plus i lekko osuszy¢ (punktowe utwardzanie lampg na tym
etapie moze pomdéc ograniczy¢ przesuniecie formowki).
Za pomocg instrumentu przytrzymac meski koniec
forméwek. Wypetni¢ zagtebienie forméwki odpowiednim
materiatem $wiattoutwardzalnym (FlowTain, LCR, GoTo)
i delikatnie umiesci¢ na powierzchni zeba. (Uwaga: jesli
zamierza sie zwigza¢ aparat termoformowalny, nalezy

uzy¢ $rodka Bond Aligner)
Utwardzac przez odpowiedni czas w zaleznosci od
danego natezenia $wiatta. Delikatnie oderwaé¢ formowke,
pozostawiajgc utwardzony przylepny element na
powierzchni zeba. W razie konieczno$ci usungé nadmiar
za pomocg urzadzenia lub instrumentu obrotowego.
SRODKI OSTROZNOSCI: Niespolimeryzowane zywice
moga powodowac podraznienia skéry u oséb podatnych.
W przypadku kontaktu ze skorg doktadnie przemy¢ wodg
z mydtem. W razie przypadkowego wkroplenia do oka
przeptuka¢ duzg iloscig wody i natychmiast zasiegna¢
porady lekarza. Kontakt z innymi tkankami: natychmiast
sptukac¢ obszar duzg iloscig wody przez kilka minut.
Stosowanie lamp utwardzajgcych UV, halogenowych
i LED moze wigzac¢ si¢ z uszkodzeniem oczu.
Pacjent, lekarz i asystent powinni nosi¢ odpowiednio
zaprojektowane okulary ochronne podczas korzystania z
tych urzadzen do utwardzania $wiattem.
=) Nie uzywac¢ ponownie.
2 Chroni¢ przed $wiattem stonecznym.

OPULACJA PACJENTOW: Przewidywana populacja
pacjentow to pacjenci pediatryczni oraz dorosli,
wymagajacy leczenia ortodontycznego zgodnie ze
wskazaniami lekarza.

PRZECIWWSKAZANIA: Kiejenie zaczepow u
pacjentow ze ztym stanem zdrowia jamy ustnej, jak

na przyktad niewystarczajgca higieng jamy ustnej,
chorobami przyzebia lub istniejgcymi wczesniej
stomatologicznymi stanami chorobowymi (np.
odwapnienie, zmiany préchnicze, duze odbudowy) moze
zwigkszy¢ ryzyko uszkodzenia zgbow.

BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawartos¢ oraz
pojemnik nalezy usuwac, korzystajgc z punktow zbidrki
odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie

z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub
miedzynarodowymi, za posrednictwem licencjonowanego
podmiotu zajmujgcego sie utylizacjg odpadéw
niebezpiecznych lub odpowiedniego punktu zbidrki, z
wyjatkiem pustych, czystych pojemnikéw, ktére moga
byc¢ utylizowane jako odpady inne niz niebezpieczne,

w punkcie zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub
specjalnych.

GWARANCJA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
uznaje swojg odpowiedzialno$¢ za wymiane produktow,
jesli okaze sie, ze sg wadliwe. Reliance Orthodontic
Products, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody lub straty, bezposrednie lub wtérne,
wynikajgce z uzytkowania lub niemoznosci uzywania
produktéw zgodnie z opisem. Przed uzyciem uzytkownik
jest odpowiedzialny za okreslenie przydatnosci
produktu do zamierzonego zastosowania. Uzytkownik
przyjmuje na siebie wszelkie zwigzane z tym ryzyko i
odpowiedzialnos$¢.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Prawo
federalne Stanéw Zjednoczonych zezwala na sprzedaz
tego urzadzenia wytgcznie przez dentyste lub na jego
Zlecenie.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtaszac¢
firmie Reliance oraz wiasciwemu organowi panstwa, w
ktorym uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE

INDICACOES DE USO: : Os ReliaMolds s&o moldes
maledveis e descartaveis, projetados para se adaptar a
estrutura do dente e formar diversos tipos de compdsitos
para tratamento ortoddntico funcional.

INDICADOR DE DESEMPENHO: Forma o compdsito
com precisdo conforme descrito.

INSTRUCOES DE USO:

PROFILAXIA: Faga a profilaxia da superficie do esmalte.
Enxague e seque bem.

CONDICIONAMENTO: Condicione a superficie do
esmalte, enxague e seque.

APLICAGAO: Aplique uma camada fina de Assure

Plus e seque delicadamente (a fotopolimerizagéo neste
estagio pode ajudar a reduzir deslocamento do molde).
Com um instrumento, segure a extremidade macho

dos moldes. Preencha a cavidade do molde com o
material fotopolimerizavel desejado (FlowTain, LCR,
GoTo) e coloque suavemente sob a superficie do dente.
(Observagao: se a intengéo é colar a um alinhador
termoformado, deve-se ser utilizado a cola Bond Aligner)
Cure pelo tempo apropriado conforme a intensidade de
luz especifica. Remova delicadamente o molde, deixando
o adesivo polimerizado na superficie do dente. Se
necessario, remova qualquer excesso com um aparelho
ou instrumento rotativo.

PRECAUGOES: As resinas néo polimerizadas podem
causar reagoes na pele em pessoas suscetiveis. Em
caso de contato com a pele, lave completamente com
agua e sab&o. Em caso de contato acidental com

os olhos, lave com agua em abundancia e procure
atendimento médico imediatamente. Contato com

outros tecidos: enxague a area do derramamento
imediatamente com agua em abundancia por varios
minutos.

O uso de lampadas de fotopolimerizagao
ultravioleta, halégenas e LED pode ser associado a
lesdes oculares. O/A paciente, o/a médico(a) e o/a
assistente devem utilizar 6culos de protecéo especificos
para estes dispositivos de fotopolimerizagdo.

=) Né&o reutilizar.
& Manter protegido da luz do sol.

POPULACAO DE PACIENTES: A populagdo de

pacientes prevista € uma populacéo pediatrica e adulta
que requer tratamento ortoddntico conforme indicado
pelos médicos.

CONTRAINDICACOES: A colagem de acessorios em
pacientes com saude oral comprometida, como higiene
oral insuficiente, doenga periodontal ou problemas
dentarios preexistentes (ou seja, descalcificacéo, lesdes
cariosas, grandes restauragdes) pode aumentar o risco
de danos dentarios.

ELIMINACAO SEGURA: Eliminar os conteudos e o
recipiente num ponto de recolha de residuos perigosos
ou especiais, de acordo com os regulamentos locais,
regionais, nacionais e/ou internacionais, num ponto

de recolha ou empresa de eliminagéo de residuos
perigosos contratada, exceto recipientes vazios e
limpos que possam ser eliminados como residuos ndo
perigosos, num ponto de recolha de residuos perigosos
ou especiais.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir

os produtos em caso de comprovagao de defeitos.

A Reliance Orthodontic Products, Inc. ndo se
responsabiliza por quaisquer danos ou perda, direta ou
consequente, decorrente do uso ou incapacidade de
uso dos produtos, conforme descrito. Antes de usar, é
responsabilidade do usuario determinar a adequagéo do
produto ao seu uso pretendido. O usuario assume todos
0s riscos e responsabilidades em relagdo ao mesmo.
VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal dos EUA
restringe este dispositivo a venda por ou a pedido de um
profissional odontoldgico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a
autoridade competente do estado em que o usuario e/ou
paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN
INDICATII DE UTILIZARE:
ReliaMolds sunt matrite maleabile, de unica folosinta,
concepute sa se adapteze la structura dintelui pentru
a forma diferite tipuri de compozit pentru tratamentul
ortodontic functional.
INDICATOR DE PERFORMANTA:
Formeaza cu exactitate compozitul conform descrierii.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:
PROFILAXIE: Efectuati profilaxia suprafatei smaltului.
Clatiti si uscati bine.
GRAVARE: Gravati suprafata smaltului, clatiti si uscati.
APLICARE: Se aplica un strat subtire de Assure Plus
si se usuca treptat (o polimerizare usoara in acest
stadiu poate ajuta la reducerea formarii mucegaiului).
Cu ajutorul unui instrument, tineti capatul de tip tata
al matritelor. Umpleti cavitatea matritei cu materialul
fotopolimerizabil dorit (FlowTain, LCR, GoTo) si aplicati-I
usor pe suprafata dintelui. (Notd: dacd se intentioneaza
sa se lipeasca pe un aparat dentar termoformat, trebuie
utilizat Bond Aligner) Se polimerizeaza pentru o durata
corespunzatoare in functie de intensitatea luminoasa
specifica. Desprindeti usor matrita, 1dsand adezivul
polimerizat pe suprafata dintelui. Daca este necesar,
indepartati orice urma cu un dispozitiv sau un instrument
rotativ.
PRECAUTII: Rasinile nepolimerizate pot provoca
sensibilizari cutanate la persoanele sensibile. In caz de
contact cu pielea, spalati bine cu apa si sapun. Daca
provocati patrunderea accidentala in ochi, spalati cu
cantitati abundente de apa si solicitati imediat asistenta
medicala. Contactul cu alte tesuturi: clatiti imediat zona
deversata cu cantitati abundente de apa timp de cateva
minute.
A\ Utilizarea lampilor de polimerizare UV, cu halogen
si LED poate fi asociatad cu deteriorarea ochilor.
Pacientul, medicul si
asistentul trebuie sa poarte ochelari de protectie
proiectati corespunzator atunci cand utilizeaza aceste
dispozitive de fotopolimerizare.

Nu refolositi.
X Ase pastra departe de lumina soarelui.

POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti
vizata este reprezentata de copii si adulti care necesita
tratament ortodontic, conform indicatiilor medicilor.
CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii cu
o sanatate orala precara, cum ar fi igiena orala precara,
boala parodontala sau afectiuni dentare preexistente
(de exemplu, decalcifiere, leziuni carioase, tratamente
complexe) poate creste riscul de deteriorare a dintilor.
ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si recipientul
la un punct de colectare a deseurilor periculoase

sau speciale, in conformitate cu reglementarile

locale, regionale, nationale si/sau internationale, la

un contractant autorizat pentru eliminarea deseurilor
periculoase sau la un loc de colectare, cu exceptia
recipientelor goale si curate care pot fi eliminate ca
deseuri nepericuloase, la un punct de colectare a
deseurilor periculoase sau speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. isi
recunoaste responsabilitatea de a inlocui produsele
daca se ca acestea ar fi defecte. Reliance Orthodontic
Products, Inc. nu isi asuma raspunderea pentru orice
daune sau pierderi, directe sau consecinte, rezultate
din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza produsele
asa cum este descris. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului sa stabileasca adecvarea
produsului pentru utilizarea intentionata a acestuia.
Utilizatorul Tsi asuma toate riscurile si raspunderea in

legatura cu acestea.

NUMAI RX: Legea federala a S.U.A. restrictioneaza
vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la comanda
unui profesionist stomatologic.

INSTINTARE: Raportati orice incident grav catre
Reliance si autoritatea competenta din statul in care
utilizatorul si/sau pacientul isi are domiciliul.

SV - SWEDISH

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: ReliaMolds
ar formbara engangsavtryck som ar framtagna

for att anpassas efter tandstrukturen och forma
olika typer av kompositmaterial for funktionell
ortodontibehandling.

PRESTANDAINDIKATOR:

Formar kompositmaterial noggrant enligt
beskrivningen.

BRUKSANVISNING:

PROFYLAX: Profera emaljytan. Skélj och torka
grundligt.

ETSA: Etsa emaljytan, skolj och torka.
APPLICERING: Applicera ett tunt lager Assure Plus
och torka latt (ljushardning vid detta steg kan hjalpa
till att minska glidning). Anvénd ett instrument och hall
i avtryckets utatvanda ande. Fyll avtryckshaligheten
med hardmaterial (FlowTain, LCR, GoTo) och
placera forsiktigt pa tandytan. (Obs: vid termoformad
riktning maste Bond Aligner anvandas.) Harda under
angiven tid och specifik ljusintensitet. Ta forsiktigt
bort avtrycket och 1amna kvar det polymerbaserade
adhesivet pa tandytan. Ta vid behov bort eventuella
rester med lampligt roterande instrument.
EORSIKTIGHETSATGARDER: Opolymeriserade
resiner kan orsaka hudsensationer hos mottagliga
personer. Vid kontakt med huden, tvatta noggrant
med tval och vatten. Om det av misstag hamnar i
ogat, spola med rikliga mangder vatten och uppsok
lakare omedelbart. Kontakt med andra vavnader: skolj
spillomradet omedelbart med rikliga mangder vatten
i flera minuter.

Anvandning av UV-, halogen- och LED-
hardningslampor kan associeras med 6égonskador.
Patienten, lakaren och
assistenten ska bara korrekt utformade
skyddsglas6gon nar de anvander dessa
ljushardningsanordningar.

Ateranvand inte.

2 Utsatt inte for solljus.

PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen

ar pediatriska och vuxna patienter som behéver
ortodontisk behandling per indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvénda fasten med
bindmedel pa patienter med nedsatt munhalsa,
sasom dalig munhygien, periodontal sjukdom eller
redan existerande problem med tdnderna (sasom
avkalkning, skador fran karies, stora restaureringar)
kan 6ka risken for tandskador.

SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera innehall
och behallare vid ett insamlingsplats for farligt

eller sarskilt avfall i enlighet med lokala, regionala,
nationella och/eller internationella regelverk eller en
licensierad entreprencr eller insamlingsplats for farligt
avfall. Detta galler inte for tomma och rena behallare
som kan kasseras som icke farligt avfall pa en
insamlingsplats for farligt eller sarskilt avfall.
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
erkanner sitt ansvar att ersatta produkter om de visar
sig vara defekta. Reliance Orthodontic Products,

Inc. Accepterar inget ansvar for eventuella skador
eller forluster, direkt eller indirekt, som harrér

fran anvandning av, eller oférmaga att anvanda,

de beskrivna produkterna. Innan anvandning ar

det anvandarens ansvar att faststélla produktens
lamplighet for avsett bruk. Anvandaren patar sig alla
risker och ansvar i samband med detta.

ENDAST RX: Amerikansk federal lagstiftning
begransar denna anordning till forséljning genom eller
pa bestallning av en tandlakare.

NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till
Reliance och den behdriga myndigheten i den stat dar
anvandaren och/eller patienten ar etablerad.




